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Navsteva vel'vyslanca Slovenskej
republiky v Békesskej Zupe

10. decembra zavital velvyslanec SR :
Peter Weiss po prvykrat do Zupy. Jeho : ci
: Cabianskej organizacie Slovdkova Domu

naviteva zacala v Cabe. Po oficidlnych

rozhovoroch na Zupnom a mestskom :
Urade si pozrel slovenski 8kolu, kde sa :
: v Uprimnom ovzdusi, pan velvyslanec

prave kond obnova elektrickej siete.

O vychovnovzdeldvacom procese ho in- :
formovala riaditelka Skoly Edita Pecerio- -
vd. V narodopisnej zbierke v Cabianskom :
oblastnom dome ho vitali predseda mies- :
tnej slovenskej samospravy Juraj Ando a :
predsednicka Zupnej samospravy Helena :

Csicselyova.

S predstavitelmi slovenskych institud-
cii posoviacich v meste a s vedutcimi

slovenskej kultary sa stretol pri pracov-
nom obede v DSK. Rozhovor sa viedol

prejavil aprimny zaujem o veci Slovékov
na Dolnej zemi a prisltbil pokratovat
vzdjomnom informovani sa.

Z Caby zavital do Slovenského Kom-
|63a a Sarvasa, kde sa stretol tiez s pred-
stavitel'mi tychto komunit.

ai.

A Szlovak Koztarsasag nagykovete Peter Weiss ur el6szor latogatott
Békés megyébe, ahol taldlkozott a szlovak kozosség képviselGivel és
intézményvezetdGivel.

Pan velvyslanec v spolo¢nosti predstavitelov ¢abianskych Slovékov
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Svetoslav Veigl
1915 Hornany

Vianoc¢na

V jedli¢ke véria pokory.
Betlehem - hviezda ldsky.
Viera ndm srdce otvori
a strhne vsetky masky.

Z Neba prichadza BoZi Syn,
prichddza L4ska sama.
By na seba vzal tarchu nasich vin,
On synom ¢loveka sa stdva.

Uz v Ziari hviezdy mesiaca
rozzala laska sviatky,
jak svieca horiaca -
st otcovia i matky.

| detom svietia o¢kd uz -
vsetci sme malé deti,
chlapec i Zena, diev¢a, muz,
ked'v srdci ldska svieti.

Do racky rdcku stalime,

srdce do srdca hladko,

uz nenechdme na zime
to nase Jezuliatko.

Basnik, prislusnik katolickej
moderny, rimskokatolicky kiaz
Zakladatel katolickej moderny

Vedenie Cabianskej organizdcie Slovikov v Domu slovenskej kultiiry dakuje svojim
clenom, partnerom a vsetkym priatelom slovenskej kultiiry za tohorocnii spoluprdcu
a za prejavenii priazer.
Prajeme kazZdému milostiplné sviatky a poZehnany novy rok.

predseda Michal Lisik
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Delegicia Slovikov z Békesskej Caby v Parizi

V réamci projektu ,V dGcte k tradiciam” -
zorganizovaného Maticou slovenskou 5. :
decembra 50 ¢&lennd delegacia odcesto- :
vala do Pariza. Delegécia bola zostavend zo :
Slovékov z Ciech, Slovenska a Madarska. 8
¢lenov sa pripojilo k skupine z Béke3skej :
Caby a z okolia. Z planovanych deviatich :
aktivit projektu parizska navsteva bola prva. :
V ramci aktivity Slovaci sa v PariZi predstav- :
ili kultdrnym programom i prezentaciou :
remesiel a gurmanskych $pecialit. S
- 6. decembra pohostila Slovakov Zijd-
cich vo Franctzsku,
- 8. decembra sa predstavila v Palaci kul-
tary narodov a
- 10. decembra sa zucastnila na Europ-
skom viano¢nom trhu usporiadanom
pri rieke Sajna, nedaleko Eifelovej vezi,
nanamesti Trocadéro.
Projekt sa realizuje s finan¢nou podporou
Europskej unie, programu ,CeloZivot-ného
vzdelavania”, podprogramu GRUNDTVIG.
Partneri projektu boli Dom Matice slo-
venskej v Martine, Klub Matice slovenskej
Odbor mladych mati¢iarov v Martine, obec = - ‘ :
Slovékov v Tfinci, Spolok franctzskych Slo- Clenowa delegac:e Michal Ldsik, Jan Tuska, Ildlka Tuskova Anna Ondre/ova
vakov a Cabianska organizacia Slovakov. Judita Pribolyszkd, Mdria Szldvikovd, Mdria Vécseyovd, Ildika Ocovskd

Vzdelavanie a kultira

Program celoZivotného vzdelavania

V UCTE K TRADICIAM

Vv UCTE K TRADICIM
HAGYOMANYAINKHOZ HUEN
RESPECTER LES TRADITION
DESONPAYS |l ~

OD KATARINY PO STEFANA
6.12. 2009, 13.00 — 18.00, ASIEM, Paris

Slovenské Vianoce

NOEL SLOVAQUE

s b‘f i 8.12. 2009, 19.00, Cité de Internationaie des Arts, Paris
) 1Y) 3

Eurdpska vianoéna dedina na Trocadére
VILLAGE DE NOEL EUROPEEN DU

TROCADERO
10. 12. 2009, 11.00 — 20.00

Partner profektu

Dom Matlce slovenske] Zliina
Kiub M OMM Martin
Obec Slovékov v Tiincl
assoclation Amitié Franco-Slovaque
Csabal Szlovékok Szervezeote Bekescaba

A Csabai Szlovakok Szervezete sikeres palyazatanak készonhet6en december elején 8 tagunk utazott Parizsba.
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DOHODA O SPOLUPRACI

uzavreta
medzi organizaciami Slovakov Zijucich v Mad'arsku, Rumunsku a Srbsku

Zucastnené organizacie:

Mad‘arsko:

- Celostatna slovenska samosprava (CSS), zastipend predsedom Janom Fuzikom,

- Cabianska organizacia Slovakov (COS), zastupena tradujtcou predsedni¢kou Annou litvanovou

Rumunsko:

- Demokraticky zviz Slovakov a Cechov v Rumunsku (DZSCR), zastipeny predsedom Adrianom Merkom,

- Kultdrna avedecka spolo¢nost Ivana Krasku (KVSIK), zastapena predsedom lvanom Ambrusom,

- Spolo¢nost pre edukaciu a poradenstvo (SEP), zastipena predsedom Pavlom Hldsznikom,

Srbsko:

- Narodnostna rada slovenskej narodnostnej mensiny v Srbsku (NRSNMS), zastipena predsedni¢kou Annou Tomanovou
Makanovou,

- Asocidciaslovenskych pedagogov (ASP), zastGpena predsednitkou Vierou Boldockou,

- Ustav pre kultaru vojvodinskych Slovakov (UKVS), zasttipeny riaditelkou Milinou Sklabinskou,

- Maticaslovenska v Juhoslavii (MS)), zastGpena predsednickou Katarinou Melegovou Melichovou

na zaklade dobrych vysledkov spolupréace v r. 2009 sa dohodli pokracovat v spolupraci, v roku 2010 sa spolupodiel’at na nasle-

dujicich spolo¢nych projektoch a urcili gestorstvo jednotlivych projektov nasledovne:

Cislo Nazov projektu Gestor Poznamky
1 Putovna sttaz zo slovenskych dolnozemskych redlif pre stredoskolakov NRSNMS Rovnocenni partneri
2. Metodicky ¢asopis Slovenc¢inar CSS (Metod.centr.) | Rovnocenni partneri
3 Seminar dolnozemskych u¢itelov slovenského jazyka a kultary COS Rovnocenni partneri
4 Slovenské ludové remeselnictvo na Dolnej zemi — detsky tabor COS Rovnocenni partneri
5 Medzinarodny workshop: Slovenska mlddeZ na Dolnej zemi a jej implikacia SEP Rovnocenni partneri
do Zivota komunity
6 Choreograficky kurz pre Slovakov na Dolnej zemi NRSNMS Prizyvanie
7 Letny zborovy kamp ASP Prizyvanie
8. VI. medzindrodna konferencia muzikolégov a hudobnych odbornikov UKVS Prizyvanie
9. Cez Nadlak je ... — prehliadka sélistov slovenskej ludovej piesne na Dolnej zemi DZSCR Rovnocenni partneri
10.  Medzindrodny slovensky mladeznicky festival v Cerpotoku DZSCR Prizyvanie
11.  Etnogastronomické tradicie dolnozemskych Slovakov na Slovensku COS Rovnocenni partneri
12.  Spolu na javisku — stretnutie slovenskych dolnozemskych divadiel CSsS Rovnocenni partneri
13.  Zur $kola - 8kolenie dolnozemskych slovenskych Zurnalistov NRSNMS Prizyvanie
14. Celodolnozemsky folklérny festival Na jarmoku DZSCR Rovnocenni partneri
15.  Casopis Dolnozemsky Slovdk + 4 knizné prilohy KVSIK Rovnocenni partneri
16. Internetovy portal dolnozemskych Slovékov — Gidrzba a obsahové rozvijanie UKVS Prizyvanie
17.  Sprievodca slovenskou Dolnou zemou SEP Rovnocenni partneri
18. CenaOndreja Stefanka. KVSIK Rovnocenni partneri
Semindr Ponad vek slovenskych dolnozemskych basnickych generdcii
19.  Workshop mladych slovenskych umeleckych tvorcov z Dolnej zeme MSJ Rovnocenni partneri
20.  Encyklopédia Slovakov Zijucich v zahrani¢i pre deti a mladez SEP Rovnocenni partneri
21.  XVIIlL ro¢nik prehliadky slovenkych filmov s odbornym semindrom CSS (Vertigo) Prizyvanie
22.  Rozhlasovasutaz pre mladych recitatorov ASP Prizyvanie
23.  Pripravaavydanie Svetového kalendara Slovakov COS Rovnocenni partneri
24.  Stretnutie slovenskych dolnozemskych uc¢itelov MSJ Prizyvanie
25.  Dolnozemsky divadelny tabor pre ochotnikov NRSNMS Rovnocenni partneri
26.  XVIIL letny dramaticko-hudobny tabor pre Ziakov ZS na Slovensku CSS (Vertigo) Prizyvanie
27.  XVII. ro¢nik detskej dramatickej tvorivosti Deti detom CSS (Vertigo) Prizyvanie
28. Prestizna cenaslovenskej dolnozemskej kultiry zarok 2010 UKVS Prizyvanie

Gestorské organizacie vypracuju projekty jednotlivych akcii a poZiadajt o financovanie na Urade pre Slovakov Zijucich v
zahrani¢i, pripadne v inych grantovych organizaciach. TaktieZ zabezpecia koordinaciu daného projektu.

Dalsie zG¢astnené organizacie sa zavizuju, e budd aktivnymi téastnikmi uvedenych spolo¢nych projektov a zaradia si ich do
vlastnych planov ¢innosti nar. 2010.

Dohodabola spisana v 18 origindlnych exemplaroch, po dva pre kazd zG¢astnend organizaciu.

V Segedine, 11. decembra 2009
Podpisovatelia:

Jan Fuzik, CSS; Anna Istvdnovd, COS; Adrian Merka, DZSCR; Pavel Hlsznik, SEP; Ivan Ambrus, KVSIK;
Anna Tomanovd Makanovd, NRSNMS; Viera Boldockd, ASP; Milina Sklabinskd, UKVS; Katarina Melegova Melichovd, MS]
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Vyznamenania mensinam

Zupa Békés, ako aj jej sidlo Békesskd :
Caba, kazdoro¢ne usporiadajti Defs men- :
8in, kde sa podakuju za vykonant pracua :
vyznamenajl osoby alebo institGcie, kto- :

ré pracovali najviac v prospech danej

mensSine. Zdkladom usporiadania tohto :
dria bolo, ked'v roku 1989 do Ustavy Ma- :

darskej republiky sa dostala formuldacia,
Ze mensiny v Madarsku sa Statotvornymi

Siny maja pravo si zalozit samospravy.

Menginovy zékon z roku 1993 vychadza :

z tychto Gstavnych prav a ddva im detail-

ny ramec. V roku 1995 vtedajsia vlada :

MR v deii schvalenia Vieobecného vy-
hlasenia narodnych prav OSN vyhlasila
18. december za Defi mensin v Madar-
sku. Fakt, Zze Zupu Békés pokladaju za
Malu Europu,ved' tu Zije najviac narod-
nosti, posilfiuje vyznam tychto podujati.
V tomto roku plaketu Za ¢abianskych Slo-

Slovenského gymnézia, zakladnej skoly,
skolky a kolégia v Békesskej Cabe. Nie-
kolko slov o jej zasluhach z pera Juraja
Anda, predsedu miestnej slovenskej sa-
mospravy: ,Edita Peceriovd patri k vyz-

rodnostnej mensiny v Madarsku. Jej Us- :
pesnd pedagogickd praca, riadiace schop-
nosti, zodpovednost’ a prikladny vztah k :
Ziakom, u¢itelom a rodic¢om jej predurcili :
: funkciu riaditelky slovenskej skoly v Bé- :
kesskej Cabe, ktorti zastéva od roku 1997.
Okrem pedagogickej a riadiacej ¢innosti
. cely svoj Zivot sa aktivne angaZuje za :
. ndrodnostny Zivot Slovdkov v Madarsku, :
¢initelmi a ako také, majd pravo na za- : :
chovavanie, odovzdavanie a zveladova- :
nie svojho materinského jazyka a kultary. :
V tomto odstavci figuruje aj to, Ze men- :

ato na miestnej i celostatnej drovni.

Pani riaditelka Edita Peceriovd uZ :
v zdkladnej skole vedela, Ze sa stane uci- :
telkou, na strednej $kole sa tento pocit *
. posilnil, prihldsila sa na Univerzitu Lordn- :
da Eétvésa v Budapesti na slavistiku, slo- -
: vencinu. Po skon¢eni univerzity sa dosta-
. laihned’do Békesskej Caby, sice mala dve
: moznosti, ostat’'v Budapesti a zaoberat'sa :
. s vedeckou pricou, alebo vrétit' sa na :
: Dolnd zem. Pre riu bolo jednoznacné, Ze
: savrdti a bude vyucovat. Od roku 1997 je
. riaditelkou Slovenského gymnazia, zak- :
. ladnej skoly, materskej skélky a kolégia :
* v Békesskej Cabe.
vakov dostala Edita Peceriovd, riaditelka :

v Rumunsku.

Riaditelka Slovenského gymnézia,
zdkladnej skoly, skélky a kolégia
Edita Peceriova

Jej ars poetica je nasledovna:
,Byt' ndrodnostnym ob¢anom zname-
nd zodpovednost, déstojnost, pevnd vie-

* ru a silu. Mria in$piruje prostredie v kto-

rom sa pohybujem, ddva mi silu, spolu-
patri¢nost dolnozemskych Slovédkov. Ins-

. piruje ma ucitel'sky zbor, ktorému som
: Ucitel'sky zbor cabianskej skoly pod :
: vedenim Edity Peceriovej bol inicidtorom
. zalozenia Pedagogického metodického :
. centra CSS. V poslednych rokoch 3kola :
: nadviazala dobré kontakty s dolnozem-
. skymi slovenskymi $kolami v Srbsku a
namnym predstavitelom slovenskej na- :

nesmierne vdacnd, lebo ¢lovek sém ne-

. méze dosiahnut ni¢, potrebuje k tomu

spolupracovnikov.”
Vyznamenanie Zupy Békés v tomto

: roku bolo udelené 60 ro¢nej skole: Slo-
. venskému gymnaziu, zdkladnej skole,
. Skolke a kolégiu.

A Kisebbségek Napja alkalmabol Békéscsaba MJV Szlovak Onkormanyzatanak kitiintetését Pecsenya Edit, a Szlovak
Gimnazium, Altalanos Iskola, Ovoda és Kollégium igazgatéja vette 4t Ando Gyérgy elnoktsl. Békés Megye Szlovak
Onkormanyzatanak kitiintetését a 60 éves Szlovak Gimnazium, Altalanos Iskola, Ovoda és Kollégium nevében Domokos
Laszlo elnok artdl szintén Pecsenya Edit igazgato vette at..

Mikulas v sobotnajsej skolke

8. decembra vitali gkélkéarov uciacich :
sa sloven¢inu Cabianska organizacia :
Slovdkov, Dom Zelezniciarov a samozrej- :
me Mikul4g. Aj v tomto roku sa schadzali :
deti vzrudene, aby sa stretli so zazratnym
bielobradatym dedom. Skoro sto detf, ich :
utitelky a rodi¢ov vitala zo strany COS -
Alzbeta Ancsinovd a zo strany DZ Istvdn :
Maczké spolu so svojimi pracovnikmi. :
Slavnostny program v tomto roku pred- :
niesla skupina slovenskej $kolky. Po poz- :
dravnych slovach veducej utitelky $kol- *
ky zaznel spolo¢ny spev po ¢om skupina :
lieniek pod vedenim Viktérie Gecseiovej :
a skupina motylov pod vedenim Alzbety :
Horvithovej so spevom, basni¢kami a :
tancom prekvapili svojich rovesnikov. :
Hlavni organizatori programu boli Sabi- :
na Sloviakova a Alibeta Zitonyiovd so .
svojim Gc¢inkovanim spestrili program, :
ktory koncil tym, Zze vdaka Domu zelez- :

ni¢iarov dodiel Mikulds s balickami.

aa

Deti na javisku a deti v hladisku ¢akali Mikuldsa v Dome Zeleznic¢iarov

Ancsin Palné az idén is megszervezte a Vasutas Miivel6dési Hazban a szlovakul tanulé 6vodasok talalkozéjat, ahova a

Mikulas is ellatogatott.
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Cestovania po Slovensku

V poslednych niekolkych rokoch sme :
: Tatranskej Lomnici na dlhy vikend. Z tejto
Tatrach. Na3a skupina ma 21 ¢lenov, :
v ktorej su $tyria invalidni vozic¢kari a k :
nim sa pripdjaji 3-4 pomocnici. Ostatni -
¢lenovia skupiny st tiez postihnutirézny- :
mi chorobami. Skupina presla takmer ce- :
Ié Slovensko a skoro kazdy rok sa dostala :
aj do Polska. Boli sme v RoZfiave, v Le- :
voci, kde sme videli klietku hanby, stali :
: zi¢kdri premdvajd sami, pohybuju sa sa-
hrade, Poprade, Dobsine, Spisskej Sobo- :
. tych rokov nade skusenosti, city voci
kapInku Zapolyaiho, chodili sme v Preso- :
ve a v Kosiaciach, kde sme navstivili :
v dome Svitej Alzbety hrobku Frantiska -
. vaniu programov, zabezpeceniu zlave-
a Spissky hrad, betliarsky kastiel. Presli :
sme si idolie Dunajca a boli sme v Cer- :
venom Klastore. V kazdom slovenskom :
meste sme sa pokusili zozndmit aj s ma- :
darskymi historickymi pamiatkami a de- :
: nizdcidch mame dobré skasenosti, korek-

Vo Vysokych Tatrach Styria vozickdria :
Styria peSci pomocou lanovky sa dostali :
na Lomnicky tit (2643 m). V tychto ro- :
koch zvladtnym povolenim sme sa dvak- :
rat dostali az k Sliezkemu domu (1750 :
m), Popradskému jazeru, kde smelsi :
vyliezli na tit Ostrva, to znamend aj pedo :
sme sa dostali na vy3e 2000 metrovi nad- :
. je vyhotovenda na obyc¢ajnom lacnom fo-
. toaparate. V priprave vystav nam vela po-
* radili ucitelia odbornej umeleckej stred-
Presli sme kazdy bezbariérny turisticky :
chodnik v Tatrdch, na ktorom sa méze :
premévat vozikmi. Da sa obist Strbské :
pleso a Hrebienok a bez problémov sme
sa dostali do chaty Rainer, kde sme sa :
kochali v panorame blizkych stitov, ale :
zozndmili sme sa aj s naradim horole- :
zecskych predkov na vystave v origindl- :
nom prostredi. Tito bezbariérovi cestu :
v roku 2008 odovzdala do prevadzky :
anglicka kralovna Alzbeta ll, tito cesta :
vyhovuje, aby sa obozndmil kazdy s kra- :
: dvakrat sme mohli vystavovat fotografie
- v DSK. Aj s touto fotovystavou by sme
. chceli ukazat krasy Slovenska takm ako
sme boli kazdy rok. Dostali sme sa do :
Zakopane, Krakova a Auschwitzu, kde :
: Bihorskych hor a blizkych sedmohrad-

V tomto roku sme mohli ist autobu- :
som do pol'ského Tatranského narodného :
parku az do chaty pri Morskom oku. Pesci :
sa zUcastnili na dvoj hodinovom vylete k :
. vylete do bihorskych hér len snivame, le-
: bo v okoli sme edte nenali bezbariérové

Fotografie, vyhotovené pocas cesty, :
vystavili v Békesskej Cabe, z ktorych dve :
vystavy boli umiestnené v Zupnej knizni-
: v roku 2010: navstivili by sme Sikulsko.
: V organizovani sme uz prvé kroky urobili.

Sestkrat boli na Slovensku vo Vysokych

v Kezmarku pri Thokolyho hrobe a pri

te, v Spisskom Stvrtku sme si pozreli

Rékocziho. Prezreli sme si Krasnu Horku

jiskamiromanov Jokaiho a Mikszatha.

morskd vysku. ’
V kazdom roku sme boli pri Strbskom
plese a pri vodopade Studeného potoka.

sami Carodejnej prirody. Moézu sa tu
prechadzat telesne postihnuti so svojimi
rodi¢mi a detskymi vozikmi. Aj v Pol'sku

vystava zapdsobila na mladych drvivo.

Ciernemu jazeru, kde sa aj gulovat mohli
Vv auguste.

ciadve v Dome slovenskej kultdry.
Vo februéari 2009, sme v Budapesti

mali vystavu v Slovenskom instittte, ako -

uznanie, dvaja vozickari boli pozvani do

prilezitosti mizeum Tatransky narodny park
otvorilo stalu vystavu mladych fotografov,
kde bolo vystavenych 12 nasich fotiek.

Za uplynulych piatich rokov 3tyrikrat
sme boli ubytovani v hoteli Morava.
Pracovnici hotelu nas uz bert ako stalych
hostov, prizemie je celé premontované
bezpe¢nostne pre nas. Takto sa nasi vo-

mi odstranenim prekazok v hoteli. Pocas

slovenskych l'udi boli velmi dobré, prib-
Iiioyali sa k ndm porozumenim, empatic-
ky. Uprimna pomoc poskytli k organizo-

nych listkov a povoleni. Ani v hoteli sme
nevedeli poziadat o ni¢ také, ¢o by neboli
urobili za nds. Aj policia vo viacerych pri-
padoch nas zaviedla na serpentiny, ktoré
boli viazané k povoleniu. Aj o inych orga-

tne pomahali, boli Gstretové voc¢i nam.
Pocas tychto rokov fotky robili: Timea
Megyeri, J6zsef Farkas, J6zsef Molndr, Pal
Szegedi, Zoltan Lakatos a Balazs Faluhe-
lyi. Tohoro¢n vystavu sme zostavili z fo-
tiek Pala Szegediho, Zoltana Lakatosa a
Baldzsa Faluhelyiho. Nadanost mladych
ukazuje, ze kazda umelecky ladend fotka

nej $koly, najma teta Kata Adorjanova.
Dakujeme jej a kazdému, ktori nam
pomahali, aby sme sa k tymto krasnym
miestam dostali, a zazili dozivotné skuse-
nosti, zazitky. A tym, ktori nas podporo-
vali finan¢ne, ale aj tym, ktori inymi for-
mami prispeli k nasim cielom, najma An-
ne Istvanovej, ktora velmi aktivne napo-
mahala nase ciele, sprostredkovala infor-
mdcie o nas, komunikovala so slovens-
kymi orgdnmi, organizaciami a prevadz-
kovatelmi, a jej dakujeme aj to, Ze aj

sme ich my videli.
Nase dalsie plany: za¢iname patranim

skych miest. Organizovali sme uz 6-krat
jednodniové vylety. Vystapili sme na 1500
metrovy vrchy Mezd-havas, a Kis-havas a
chodili sme v Gdoli Boga. O viacdiiovom

ubytovanie, kde by sa snazili odstranit pre-
kazky. Ak by sa nam to predsa podarilo,
tymto by sme znovu vyriesili vaznu tlohu

Juraj Vido

A Degré utcai Egészségiigyi Gyermekotthon 21 f3s csoportja az elmult években
hatszor jart Szlovakidban. A gyerekek élményeirél, munkdjarol Vidé Gyorgy irt.

Vianodny pozdrav predsednicky
Uradu pre Slovakov

Mvee r o

Zijucich v zahranici

Drahi krajania,

BliZi sa vianoc¢ny ¢as, kedy sa stretava-
ju pribuzni, znami, ked' si sadame k spo-
lo¢nému stolu, aby sme sa tesili z jedine¢-
nej sily, ktorej hovorime rodinné puto. Via-
noce a Novy rok st obdobim, kedy sa kaz-
dy snazi byt so svojimi blizkymi, kedy si
viac uvedomujeme silu priatelstva, lasky,
Gcty a obetavosti. To vietko st hodnoty,
ktoré znamenaju vela aj pre nasu velkd
rodinu Slovékov roztrisenych po celom
svete. Pre kaZdého ¢loveka je doleZité, aby
sa jeho dni naplali spokojnostou, ludskou
spolupatri¢nostou a porozumenim.

MoZem Vs ubezpecit, Ze vlada Slo-
venskej republiky sa zodpovedne venuje
krajanskej otazke, o ¢om sved¢i aj vyska
finan¢nych prostriedkov ur¢enych na pod-
poru krajanskych spolkov a organizacii
v zahrani¢i v ramci grantového systému
Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi.
Slovenské slovo, viera, piesne, tance, zvy-
ky, to vietko sa dedi z pokolenia na poko-
lenie a pretavuje sa do vietkych Vasich
aktivit a akcif, ktoré organizujete a tym
dokazujete, Ze si vazite dedi¢stvo predkov.

Drahi krajania, z Gprimného srdca
Vadm prajem v mene svojom i v mene
celého kolektivu pracovnikov Uradu pre
Slovékov Zijucich v zahrani¢i v spokoj-
nosti a radosti prezité viano¢né dni a do
roku 2010 vela zdravia, lasky, Zivotnej

sily a pokoja v dusi. )
Vilma Privarova

predsednicka Uradu pre Slovdkov
Zijacich v zahranici.

Vilma Privarova karacsonyi és tGjévi
koszontdjét olvashatjak a fenti sorokban.

KRATKE SPRAVY

16.12. 2009 Byvaly veduci Cita-

rového stboru Boleraz Laszl6 Pa-
lik a sic¢asna vedica Timea Tejesova pre-
vezmu v Budapesti pochvalnd cenu ce-
lostatneho odborného zviazu KOTA.

Cabianska ruzi¢ka po svojej skti-

ke pod vedenim AlZbety Liptiko-
vej a klub gazdiniek na svojom stretnuti
robili viano¢né ozdoby na stol.

01.12. sa otvorila vystava Fotose-

ansu v Dome slovenskej kultdry,
kde tohoro¢na téma bola gastronomia,
preto sa k fotografom (Zsolt Kalmar — mo-
menty zo sveta a Ferenc Kadar — detaily
zo starodavnych ¢ias) pridruzil aj Klub
¢abianskej klobdasy, ktory okrem fotografif
vystavil aj svoje zaujimavérelikvie.

V Dome slovenskej kultdry spiso-

vatel K6vary E. Péter prezentoval
svoj treti zvazok trilégie s témou sloven-
ského drotara pod titulom Utétt az érank.
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Zo iivota VUSM

Zaciatkom decembra zasadala Ve-
deckd rada Vyskumného dstavu

Slovdkov v Madarsku, kde bilancovali -
rok 2009 a prerokovali plan roka 2010. :
Paletu &innosti roka 2009 pestrilo aj vy- :
danie publikacif a vyskumny tadbor. Rusny :
rok institicia mohla realizovat s roznymi :
podporami z mimo hranic (Urad pre Slo- *
vékov Zijucich v zahranici a ViSehradsky :
fond), kym zna¢ni podporu z Madarska :
dostal od Riaditelstva pre narodné a :
etnické mensiny Uradu predsedu vlady
odboru Ministerstva skolstva a kultary — : .
oba drady boli zastGpené na zasadnuti s :
Antonom Paulikom a Stefanom Krasls- -
nom. Do budicna sltbil preskiimanie :
pomoci generalny konzul Slovenskej re- :
publiky Stefan Dario. Pozerajic sa do :
roka 2010 konstatovali nasledovné: ,vy- :
bavovanie finan¢nych zalezitosti a i¢tov- :
nictva institicie od janudra vykondva :
Urad CSS. Vedeckd rada vyslovila vo svo- :
jom uzneseni potrebu vypracovania syn- :
tetizujucej Stidie o dejinach dolnozem- :
skych Slovakov, ako aj ddleZzitost pokra- :
Covat v praci, ktord zacal nihle zosnuly :
vedecky pracovnik VUSM Jdn Gombos.
Clenovia rady pokladaji za dblezité :
napriek persondlnym tazkostiam ngjst :
moznosti a perspektivy vypracovania :
projektu, ktory sa ma zameriavat na zma- -
povanie priezvisk v slovenskych osadach :

Madarskej republiky a od Mensinového

Madarska.

VUSM vydal dvojzvizok Sloven- -
sky jazyk v Madarsku, mottom :
ktorého by mohol byt ,Je ddvno overenou :
pravdou, Ze ak sa chceme starat o jazyk, :
o jeho rozvoj, ¢i dokonca ho ochrénit :
pred nepriaznivymi okolnostami, sotva :

sa nam to podari, ak nebudeme vediet
dost o jeho Zivom fungovani”. Znami do-
maci a zahrani¢ni odbornici, ktori sa uz
dlhsie venujd tejto oblasti a majd za se-
bou mnozstvo stadii i kniznych préac, pri-
pravili ststavni priru¢ku o situdcii slo-
venského jazyka v Madarsku. Uvedené
dva zvézky prindsaju mnozstvo zaujima-
vych empirickych vysledkov zo Zivota
slovenského jazyka v Madarsku, pri¢com
kazda stadia vychadza v slovenskom i
madarskom jazyku.

VUSM vydal v spolupraci s Vyda-
vatelstvom Ivana Krasku dvojja-
zy¢ny zvazok vysokoskolskej profesorky
Marie Zilikovej Ludové lie¢enie Slova-
kov v Madarsku.

Maria Zilikové

Ludové liecenie Slovakov
v Mad’arsku

VYDAVATELSTVO

Sran Frake
Nadlak 2009

Az elmult napokban iilésezett a Magyarorszagi Szlovakok Kutatéintézete tudo-
manyos tandacsa. Ertékelték az elmdlt évet és bemutattak legujabb koteteiket.

Svetovy kalenddr Slovakov
|

13-ho decembra som spolu so $éfredak-
torkou Ludovych novin, s AlZbetou Rac-
kovou Hollerovou vycestovala do Srbska,
do Starej Pazovy, kde sme sa s dalsimi
pritomnymi kolegami zhodli na redak-
¢nej rade a na redakcii Svetového kalen-
déra Slovakov, chystaného na rok 2011.
Ndpad a projekt vznikol 13-ho novembra
v Békesskej Cabe, na semindri redaktorov
a vydavatelov slovenskych kalendarov,
vychadzajtcich mimo tGizemia Slovenska.

Redakc¢na rada Skals:

1. Jedna osoba za Ba¢sky Petrovec (do-
hodnd sa sami)

2. LubicaBartalskd za USZZ

3. Jan Fuzik za N&3 kalendar — zaroven
predseda Redak¢nej rady SkalS

4. Tuska Tunde za Cabiansky kalendar

Vladimir Slaksky za SZSZ

6. Martin Prebudila za Pazovsky kalen-
dar

7. za Pittsburg niekto, ak bude doma-
cimi povereny

8. ZaUzhorodsky kalendar niekto

9. Séfredaktor

Redakcia SkalS:

1. Miroslav Demak — $éfredaktor

2. Anna Istvanova — vykonna tajom-
ni¢ka

3. V. Valentik

4. Alzbeta Rackova-Hollerova

v

Nasledujlce zasadnutie redakcie sa bude
konat vo februdri, pri hodnoteni Cabian-
skeho kalendara na rok 2010 v Béke3skej
Cabe.

Anna Istvdnova

Az iras a Szlovakok
Vilagkalendariuma projekttel
ismerteti meg az olvasot, melynek
otlete Békéscsaban sziiletett, s mely
a jovo évben keral kiadasra 2011-re.
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